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COVER

MOKORO rug, fleece Polvere, base Melanzana.
SENGU SOFA, Look 13Lo10. SENGU COFFEE
TABLE, black-stained oak base, glass top.

PREVISUS PAGE
MOKORO rug, fleece Polvere, base Melanzana.
SENGU SOFA, Look 13Lo10. 4 CHAISE LONGUE
A REGLAGE CONTINU, NOIRE, DURABLE, leather
Y253. SENGU COFFEE TABLE, black-stained oak
base, glass top.

TOP
MOKORO rug, fleece White, base Beige.
TL59 table, double base and top with metal
application. DUDET small armchair, Falkland F173.
FF.SPINE bookshelf, hand-stained green ash.

LEFT
MOKORO rug, fleece White, base
Beige. TL59 table, double base
and top with metal application. DUDET small
armchair, Falkland F173.



MOKORO

Designed by Cassina, 2025

Complements & Accessories

Combining ancient artisan hand-knotting techniques with a contemporary pattern, Mokoro is an elegant
rug made of pure wool, sure to lend warmth and elevate any room in the house. The embossed geometric
pattern emerges from the weft, thus creating an interplay of depths, enhanced by contrasting colours. It is
available in three sizes; each of them in four versions: with white/grey weft and white pile; with white/grey
weft and grey pile; with plum/dust weft and dust pile; with dust weft and plum pile.

IT Unendo le antiche tecniche artigianali di
annodatura a mano con un pattern contemporaneo,
Mokoro & un raffinato tappeto in pura lana capace

di impreziosire e donare uno speciale calore a ogni
ambiente della casa. Il motivo geometrico a rilievo
prende corpo sulla trama, cosi da creare un gioco di
spessori esaltato dai contrasti di colore. E disponibile
in tre dimensioni, ciascuna declinata in quattro
versioni: con trama bianco/grigio e pelo bianco; con
trama bianco/grigio e pelo grigio; con trama prugna/
polvere e pelo polvere; con trama polvere e pelo
prugna.

DE Die Verbindung von antiken handwerklichen
Knipftechniken mit einem modernen Muster macht
Mokoro zu einem Teppich aus reiner Wolle, der

in der Lage ist, jeden Raum zu bereichern und

ihm eine ganz besondere Warme zu verleihen.

Das geometrische Reliefmuster entfaltet sich auf
dem Grundgewebe, wodurch ein Spiel der Héhen
entsteht, das durch die Farbkontraste betont

wird. Der Teppich ist in drei GréBen und jeweils
vier Ausfiihrungen erhaltlich: mit Grundgewebe in
WeiB/Grau und Flor in WeiB, mit Grundgewebe in
WeiB/Grau und Flor in Grau, mit Grundgewebe in
Pflaumenblau/Staubgrau und Flor in Staubgrau
und mit Grundgewebe in Staubgrau und Flor in
Pflaumenblau.

FR Mokoro est un tapis raffiné en pure laine qui
allie d'anciennes techniques artisanales de nouage
ala main & un motif contemporain, et apporte une
touche d'élégance et de chaleur a n'importe quelle
piéce de la maison. Le motif géométrique en relief
nait sur la trame, créant ainsi un jeu d'épaisseurs
rehaussé par les contrastes de couleurs. Il est
disponible en trois tailles, chacune déclinée en
quatre versions : avec trame blanc/gris et velours
blanc ; avec trame blanc/gris et velours gris ; avec
trame prune/poussiére et velours poussiére ; avec
trame poussiére et velours prune.



Technical Informations Materials 100% wool
Caratteristiche tecniche Materiali 100% lana

Caractéristiques techniques Material 100% Wolle
Technische Merkmale Matériaux 100% wool
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Scan the QR code to access all product information
on the Cassina website.
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TOTAL LOOK SUGGESTIONS TOTAL LOOK SUGGESTIONS

DUDET BOLD ESOSOFT
falkland (F) minerale eremo (E) avorio. matt anthracite
painted structure

CUSHIONS

structure

SCARPA 925
lincoln (L) tabacco, natural ash

TABLE BASSE EN FORME
LIBRE

CUSHIONS
eremo (E) avorio, falkland (F) perla

2 FAUTEUIL GRAND
CONFORT

lirico blue velvet, blue gloss structure

ORDINAL

falkland (F) bianco, lookbold (L) -
coriandolo melange

L portoro marble
blu notte i
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POLYSHAPE
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TOTAL LOOK SUGGESTIONS

ORDINAL
carrara base and top

SCARPA 121

noce canaletto structure, blue saddle
leather

DOT PATTERN LIGHT
black

GHOST BOX
crema

MOKORO
base beige, fleece white
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COLLECTION OVERVIEW

OMPLEMENTS
& ACCESSORIES

Large Accessories

PARAVENT AMBASSADE
Charlotte Perriand

TRAMONTO A NEW YORK RADIO IN CRISTALLO
Rodolfo Dordoni Franco Albini

Carpets

ARAL
Cassina
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PARAVENTO BALLA
Giacomo Balla

SERVING CART
Bodil Kjeer

ATACAMA
Cassina

PARAVENTO RISACCA

Gaetano Pesce

STAY
Neri&Hu

GRAFFITI
Charlotte Perriand
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JANUBI MOKORO
Cassina Cassina

SOMEWHERE EL-S CARPET TAPIS LA MAIN OUVERTE
Philippe Starck Le Corbusier
Mirrors
“1
DEADLINE
Ron Gilad
wE
Fea SEE
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iIE
LES GRANDS ME FROM OUTSIDE
TRANS-PARENTS Pietro Terzini

Man Ray

RIGADINO
Patricia Urquiola

TENERE

Cassina

GIBBOUS
Michael Anastassiades

O

NO VANITAS
Patricia Urquiola

SAHARA
Cassina

VERITE
Charlotte Perriand

HOOPTICAL
Cassina

OTERO
Studio Simon
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Outdoor
Large Accessories

Outdoor Carpets

SPIDER
Cassina
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PARASOL

Dirk Wynants
CIRCUS SOLEIL
Cassina Cassina

TRAIL
Cassina

SASHE
Cassina



THE CASSINA
PERSPECTIVE






Cassina has been designing the future of interiors for
almost 100 years with a pioneering attitude, combining
advanced technological expertise with traditional
craftsmanship. Over the years, it has collaborated

with leading architects, designers and creatives to
imagine new forms and transform them into projects.
This has givenrise to “The Cassina Perspective” vision
of living, which expresses the brand's values through
an eclectic collection in which innovative products
and timeless icons create welcoming atmospheres,
communicating through a unique design code.

This holistic philosophy is reflected in all areas of the
home, from living and dining areas to bedrooms and
outdoor spaces. The collection is completed by the
catalogues Details, which includes accessories and
furnishing complements, and Lighting, with designer

lighting solutions.

IT Cassina disegna il futuro degli interni da quasi
100 anni con attitudine pionieristica, coniugando
competenze tecnologiche allavanguardia a
un‘artigianalita di grande tradizione.

Negli anni, ha coinvolto i piu importanti architetti,
designer e creativi per immaginare nuove forme

e trasformarle in progetti. Da qui nasce la visione
dell'abitare 'The Cassina Perspective', che esprime
e i valori del brand attraverso una collezione
eclettica in cui prodotti dall’anima piu innovativa e
icone intramontabili creano atmosfere accoglienti,
dialogando secondo un codice progettuale unico.
Questa filosofia olistica si declina in tutti gli ambienti
della casa, dalle aree living e dining, a quelle sleeping
e outdoor. Completano la collezione i cataloghi
Details, che comprende accessori e complementi
darredo, e Lighting, con proposte di illuminazione
dautore.
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DE Seit fast 100 Jahren designt Cassina

die Zukunft der Inneneinrichtung mit einer
wegweisenden Einstellung, die hochmoderne
Fachkompetenzen mit traditioneller Handwerkskunst
verbindet. Im Laufe der Jahre hat das Unternehmen
mit den bedeutendsten Architekten, Designern und
kreativen Kopfen zusammengearbeitet, um neue
Formen zu gestalten und sie in Projekte umzusetzen.
Aus diesem Ansatz entstand die Vision des Wohnens
'The Cassina Perspective', die die Werte der Brand
durch eine eklektische Kollektion reprasentiert, in
der Produkte mit einem innovativeren Charakter und
zeitlose Ikonen basierend auf einem einzigartigen
Projektkonzept miteinander in Dialog treten und eine
behagliche Atmosphare schaffen.

Diese ganzheitliche Philosophie erstreckt sich

auf alle Rdume der Wohnung, von den Living-

und Dining-Bereichen bis zu den Sleeping- und
Outdoor-Bereichen. Komplettiert wird die Kollektion
durch den Katalog Details, der Accessoires und
Einrichtungsgegenstande enthalt, und den Katalog
Lighting mit einem Angebot an Designerleuchten.

FR Depuis prés de 100 ans, Cassina dessine
I'avenir de l'intérieur avec une attitude pionniére,
alliant des compétences technologiques de pointe a
un savoir-faire artisanal de grande tradition.

Au fil des ans, elle a fait appel a des architectes,
des designers et des créatifs de premier plan pour
imaginer de nouvelles formes et les transformer

en projets. C'est ainsi qu'est née « The Cassina
Perspective », une vision de I'habiter qui exprime

les valeurs de la marque a travers une collection
éclectique dans laquelle des produits a I'esprit
innovant et des icones intemporelles créent des
atmosphéres accueillantes, dialoguant selon un code
de conception unique.

Cette philosophie holistique se décline dans toutes
les piéces de la maison des espaces living et dining,
aux zones sleeping et outdoor. Les catalogues
Details, qui regroupe les meubles de complément et
accessoires, et Lighting, qui propose des luminaires
d'auteur, viennent compléter cette collection.




Cassina S.p.A.

Italy - via Busnelli, 1
20821 Meda (MB)
tel. +39 03623721

www.cassina.com
info@cassina.it



